
サラダ 샐러드 沙拉

HAIL CAESAR
Romaine, Croutons, Parmesan, House Dressing
Add: Blackened Chicken  / Shrimp   
シーザーサラダ
ロメイン、クルトン、パルメザン、
ハウスドレッシング
追加：チキン　シュリンプ
헤일 시저
로메인(상추 일종), 크루톤(바삭한 빵), 파마산 치
즈, 하우스 드레싱 
첨가 : 블랙큰드 치킨$3 / 쉬림프

冰雹凯撒沙拉
萝蔓生菜, 面包块, 帕尔马芝士, 自家沙拉酱
外加: 黑薰鸡 /虾

NICOISE
Albacore Tuna, Potato, Green Beans, Egg,
Olives, Mustard Vinaigrette 
ニソワーズサラダ 
ビンナガマグロ、ポテト、
グリーンビーンズ、卵、オリーブ、
マスタードドレッシング
니수아즈
알바코어 참치, 감자, 껍질 콩, 계란, 올리
브, 머스타드 비내그리트 

尼斯沙拉
长鳍金枪鱼, 马铃薯, 青豆, 鸡蛋, 橄榄, 
芥末香醋 

SONOMA ソノマ 소노마 索诺玛沙拉  
Chopped Greens, Smoked Turkey, Tomato, Grapes, Dried Cranberries,
Creamy Citrus Vinaigrette 
カットグリーン、スモークターキー、トマト、グレープ、クラン
ベリー、クリーミーシトラスドレッシング
다진 푸른채소, 훈제 칠면조, 토마토, 포도, 말린 크랜베리, 크리미한 감
귤류의 비네그레트 

碎切生菜, 熏制火鸡, 蕃茄, 葡萄, 干蔓越莓, 奶油柑橘, 油醋汁 

* A customary 10% service charge is applicable on all pricing. For guests with food allergies or specific dietary requirements, please
speak to a manager. Consuming raw or undercooked eggs or meat may increase your risk of foodborne illness.
料金には10％のサービスチャージが加算されます。アレルギー食品やその他の調理に関するご質問や
ご希望は、レストランマネージャーまでご相談下さい。
모든 요금에는 10%의 서비스 차지가 부과됩니다. 음식에 알러지 혹은 특별 요구사항이 있으실 경우 직원분
께 말씀해주시길 바랍니다.날 것 또는 덜 익힌 달걀이나 고기를 먹으면 식중독에 걸릴 위험이 높아질 수 있습
니다.
所有定价将加上10％的服务费。如客人有食物过敏或有特定的饮食要求, 请于点餐时通知餐厅经理。如点
选生的或未熟之蛋类或肉类食品, 可能会增加食源性疾病之风险。



NAKED ネイキッド 네이키드 光溜溜
Tomato Sauce, Mozzarella  

トマトソース、モッツアレラ
토마토 소스, 모짜렐라 

番茄酱, 水牛芝士 

ピザ 플랫브레드 薄饼

TODAY’S FLAT 오늘의 특별요리 是日薄饼  
FLAT Ask What The Chef Prepared

本日のシェフスペシャル
쉐프가 오늘의 특별요리로 무엇을 준비했는지 물어보세요 

问厨师为您准备了什么? 

MARIACHI マリアッチ 마리아치 墨西哥街头乐队  
Roasted Chicken, BBQ Sauce,  Smoked Gouda-Mozz, Cilantro, Red Onion,
Tomato Dice, Charred Corn, Avocado Crema Drizzle
ローストチキン、BBQソース、スモークゴーダモッツアレラ、
コリアンダー、レッドオニオン、カットトマト、コーン、アボガド
구운 닭고기, 바베큐 소스, 스모크드 고다 모짜렐라, 고수 잎, 붉은 양파, 토마
토 다이스, 그을린 옥수수, 아보카도 크림 드리즐 

烤鸡, 烧烤酱, 烟熏豪达-水牛芝士, 香菜, 红洋葱, 番茄粒, 烧玉米, 牛油果酱 

MEAT & VEG ミート＆ベジ 미트&베지터블 肉和菜  
Tomato Sauce, Mozzarella, Pepperoni, Mushrooms

トマトソース、モッツアレラ、ペパロニ、マッシュルーム
토마토 소스, 모짜렐라, 페퍼로니, 버섯 

番茄酱, 水牛芝士, 意大利辣味肠, 蘑菇 

* A customary 10% service charge is applicable on all pricing. For guests with food allergies or specific dietary requirements, please speak to a manager. Consuming raw or
undercooked eggs or meat may increase your risk of foodborne illness.
料金には10％のサービスチャージが加算されます。アレルギー食品やその他の調理に関するご質問やご希望は、レストランマネージャ
ーまでご相談下さい。
모든 요금에는 10%의 서비스 차지가 부과됩니다. 음식에 알러지 혹은 특별 요구사항이 있으실 경우 직원분께 말씀해주시길 바랍니다.날 것 또
는 덜 익힌 달걀이나 고기를 먹으면 식중독에 걸릴 위험이 높아질 수 있습니다.
所有定价将加上10％的服务费。如客人有食物过敏或有特定的饮食要求, 请于点餐时通知餐厅经理。如点选生的或未熟之蛋类或肉类食品,
可能会增加食源性疾病之风险。



TUSCAN   トスカーナ リングイネ 토스칸   义大利风  
Linguine, Grilled Chicken Dice, Tomato, Basil Pesto Cream, Garlic Toast 
グリルドチキン、トマト、バジルペストクリーム、ガーリックトースト
링귀네, 구운 닭고기 다이스, 토마토, 바질 페스토, 마늘 빵 

扁义大利面, 烤鸡粒, 蕃茄, 罗勒香蒜酱, 大蒜多士 

* A customary 10% service charge is applicable on all pricing. For guests with food allergies or
specific dietary requirements, please speak to a manager. Consuming raw or undercooked
eggs or meat may increase your risk of foodborne illness.
料金には10％のサービスチャージが加算されます。アレルギー食品やそ
の他の調理に関するご質問やご希望は、レストランマネージャーまでご
相談下さい。
모든 요금에는 10%의 서비스 차지가 부과됩니다. 음식에 알러지 혹은 특별
요구사항이 있으실 경우 직원분께 말씀해주시길 바랍니다.날 것 또는 덜 익힌
달걀이나 고기를 먹으면 식중독에 걸릴 위험이 높아질 수 있습니다.
所有定价将加上10％的服务费。如客人有食物过敏或有特定的饮食要求,
请于点餐时通知餐厅经理。如点选生的或未熟之蛋类或肉类食品, 可能会
增加食源性疾病之风险。

ボウル 보울 丼

LOCO   ロコ 로코 关岛风  $
Seared Salmon, Miso-Soy Broth, Sesame Oil, 
Bok Choy, Cilantro-Garlic Rice 
サーモン、味噌醤油ソース、胡麻油、青梗菜、
コリアンダーガーリックライス
살짝 구워낸 연어, 미소 소이 육수, 참기름, 청경채, 
고수 잎-마늘 밥 

香煎三文鱼, 味噌汤底, 麻油, 白菜, 香菜大蒜, 香菜饭 

BIG RED   ビッグレッド 빅 레드 大红  
Linguine, Meaty Marinara, Shaved Parmesan, Garlic Toast 
リングイネ、マリナーラソース、パルメザン、
ガーリックトースト
링귀네, 미트 마리나라 소스, 파마산 치즈, 마늘 빵 

扁义大利面, 肉酱, 削帕尔马芝士, 大蒜多士 



BRONX   ブロンクス 브롱크스 布朗克斯  
Fat Grilled Cheese, Seared Tomato, Buttered Pullman Toast  
グリルドチーズ、トマト、バタートースト
구운 치즈, 살짝 구워낸 토마토, 버터를 바른 풀먼 토스트 

烤芝士, 烧灼蕃茄, 牛油方包多士 

ハンドヘルド 핸드헬드 随手小吃

PUB WINGS
Choice of: Spicy Mango BBQ or 
Sweet Hawaiian Pineapple Pika  

チキンウィング
スパイシーマンゴーＢＢＱ
又は スイートハワイアンパイナップルピカ
펍 윙
선택: 매운 망고 바베큐 또는 달콤한 하와이
안 파인애플 피카 

酒吧鸡翅
可选择: 烧烤辣芒果 或 夏威夷甜菠萝辣椒

* A customary 10% service charge is applicable on all
pricing. For guests with food allergies or specific di-
etary requirements, please speak to a manager. Con-
suming raw or undercooked eggs or meat may
increase your risk of foodborne illness.
料金には10％のサービスチャージが加算
されます。アレルギー食品やその他の調
理に関するご質問やご希望は、レストラ
ンマネージャーまでご相談下さい。
모든 요금에는 10%의 서비스 차지가 부과
됩니다. 음식에 알러지 혹은 특별 요구사항
이 있으실 경우 직원분께 말씀해주시길 바
랍니다.날 것 또는 덜 익힌 달걀이나 고기를
먹으면 식중독에 걸릴 위험이 높아질 수 있
습니다.
所有定价将加上10％的服务费。如客人有
食物过敏或有特定的饮食要求, 请于点餐
时通知餐厅经理。如点选生的或未熟之蛋
类或肉类食品, 可能会增加食源性疾病之
风险。

CRAFT  
Beer Battered Mahi Mahi, 
Ginger Aïoli, LTO, House Bun  

クラフト
ビールバターマヒマヒ、
ジンジャーアイオリ、レタス、
トマト、オニオン、ハウスバン
크래프트
맥주 반죽된 마히마히 튀김, 
진저 아이올리, LTO, 
하우스 번 

手工艺
啤酒面糊鲯鳅, 姜蒜泥蛋
黃醬, 生菜蕃茄洋葱, 
自家面包 

Includes a choice of Potato Fries / Kosher Pickle or Quick Salad 
フライドポテト/ピクルス又はミニサラダ付き
포함 감자튀김 / 코셔 피클 또는 퀵 샐러드 

包括 薯条 / 腌青瓜 或 简易沙拉



ハンドヘルド 핸드헬드 随手小吃

C’EST LA VIE   セラヴィ 세라비 人生如此  
Roast Beef, Swiss, Sautéed Mushrooms, Truffle Aïoli, 
Crunchy French Bread   
ローストビーフ、スイスチーズ、マッシュルーム、
トリュフアイオリ、チャンキーフレンチブレッド
구운 소고기, 스위스 치즈, 살짝 튀긴 버섯, 트러플 아이올리, 크런
치 프랜치 브래드 

烤牛肉, 瑞士芝士, 炒蘑菇, 松露蒜泥蛋黄酱, 香脆法国面包 

* A customary 10% service charge is applicable on all pricing. For guests with food allergies or specific dietary requirements, please
speak to a manager. Consuming raw or undercooked eggs or meat may increase your risk of foodborne illness.
料金には10％のサービスチャージが加算されます。アレルギー食品やその他の調理に関するご質問やご
希望は、レストランマネージャーまでご相談下さい。
모든 요금에는 10%의 서비스 차지가 부과됩니다. 음식에 알러지 혹은 특별 요구사항이 있으실 경우 직원분께
말씀해주시길 바랍니다.날 것 또는 덜 익힌 달걀이나 고기를 먹으면 식중독에 걸릴 위험이 높아질 수 있습니다.
所有定价将加上10％的服务费。如客人有食物过敏或有特定的饮食要求, 请于点餐时通知餐厅经理。如点选
生的或未熟之蛋类或肉类食品, 可能会增加食源性疾病之风险。

HAMBURGER  
8z Certified Angus Beef, Cheddar, LT Grilled O, House Bun   
Add: BBQ Sauce  $0.5  
Apple Smoked Bacon $1 / Sautéed Mushrooms  $0.5
ハンバーガー
8Zアンガスビーフ、チェダー、レタス、
グリルドオニオン、ハウスバン
追加 BBQソース$0.5/アップルスモークベーコン$1
マッシュルームソテー$0.5
햄버거 
8oz앵거스 소고기, 체더 치즈, LT Grilled O, 하우스 번 
첨가: 바베큐 소스 $0.5 / 애플 스모크드 베이컨 $1.0 / 살짝 튀긴 버섯 $0.5

外国人
8盎司认证安格斯牛肉, 车打芝士, 生菜蕃茄烤洋葱, 自家面包 
外加: 烧烤酱 $0.5 / 苹果熏制烟肉 $1.0 / 炒蘑菇$0.5

VOODOO SALMON   サーモン 부두살몬 伏都三文鱼  
Cajun Seared, Green Kale, Pesto Mayo, Tomato, House Bun  
ケイジャン焼き、ケール、ペストマヨネーズ、トマト、ハウスバン
살짝 구워낸 케이준, 케일, 페스토 마요 소스, 토마토, 하우스 번 

卡疆香料烧灼, 青羽衣甘蓝, 香蒜蛋黄酱, 蕃茄, 自家面包 

Includes a choice of Potato Fries / Kosher Pickle or Quick Salad 
フライドポテト/ピクルス又はミニサラダ付き
포함 감자튀김 / 코셔 피클 또는 퀵 샐러드 

包括 薯条 / 腌青瓜 或 简易沙拉



ハンドヘルド 핸드헬드 随手小吃
STREET TACOS   Choose 1, Get 3  
1  Seared Fish – Lettuce Shred, Pepper Relish, Sriracha Gastrique 
2 Grilled BBQ Chicken – Roasted Poblano, Onion, Lettuce Shred, Provolone, Tropical Salsa 

ストリートタコス 下記から一つお選び下さい　
1、フィッシュ-レタス、パプリカ、スリラチャソース
2、グリルドBBQチキン-ローストポブラノ、オニオン、レタス、プロボローネチーズ、トロピカルサルサ
스트리트 타코
1 살짝 구운 생선 – 채썬 상추, 페퍼 렐리쉬, 씨라챠 가스트릭 
2 구운 바베큐 치킨 – 구운 포플라노(고추), 양파, 채썬 상추, 프로볼로네 치즈, 트로피컬 살사소스 

街头墨西哥夹饼 选1得3
1 烧灼鱼 - 碎切生菜, 胡椒酱, 是拉差醬汁 
2 烤鸡 - 烤波布拉诺辣椒, 洋葱, 碎切生菜, 波罗伏洛芝士, 热带蕃茄酱 

* A customary 10% service charge is applicable on all pricing. For guests with food allergies or
specific dietary requirements, please speak to a manager. Consuming raw or undercooked eggs
or meat may increase your risk of foodborne illness.
料金には10％のサービスチャージが加算されます。アレルギー食品やその
他の調理に関するご質問やご希望は、レストランマネージャーまでご相談
下さい。
모든 요금에는 10%의 서비스 차지가 부과됩니다. 음식에 알러지 혹은 특별 요
구사항이 있으실 경우 직원분께 말씀해주시길 바랍니다.날 것 또는 덜 익힌 달걀
이나 고기를 먹으면 식중독에 걸릴 위험이 높아질 수 있습니다.
所有定价将加上10％的服务费。如客人有食物过敏或有特定的饮食要求, 请
于点餐时通知餐厅经理。如点选生的或未熟之蛋类或肉类食品, 可能会增加食
源性疾病之风险。



スプラッシュ 스플래쉬 调酒 

COCO LOCO ココロコ 코코 로코 关岛椰子  
Jose Cuervo Tequila, Coconut Syrup, Pineapple Juice  
ホセクエルボテキーラ、ココナッツシロップ、パイナップルジュース
호세 쿠에르보 테킬라, 코코넛 시럽, 파인애플 주스

快活龙舌兰, 椰子糖浆, 菠萝汁

FUNKY MONKEY ファンキーモンキー
펑키 몽키 时尚猴子
Cruzan Banana Rum, Banana Liqueur, Rumchata, Crème de Cacao   
クルーザンバナナラム、バナナリキュール、ラムチャタ、

クリーム・デ・カカオ
크루잔 바나나 럼, 바나나 리큐어, 럼차타, 크림 드 카카오

圣克鲁斯香蕉朗姆酒，香蕉利口酒，奶油酒，可可甜酒

PAINKILLA   ペインキラー
페인킬라   止痛药

Malibu Rum, Myers Dark Rum, Coconut Cream,
Orange Juice, Pineapple Juice, Nutmeg 

マリブラム、メイヤーズダークラム、
ココナッツクリーム、オレンジジュース、

パイナップルジュース、ナツメグ
말리부 럼, 마이어스 다크 럼, 코코넛 크
림, 오렌지 주스, 파인애플 주스, 넛맥

马林宝椰子味朗姆酒,  麦斯黑兰姆酒,
椰浆,  橙汁,  菠萝汁,  肉豆蔻

MAI TAI   マイタイ    
마이 타이 迈泰
Bacardi Superior Rum, Myers Dark
Rum, Orange Curacao, Lime,
Pineapple Juice   
バカルディスーペリアラム、
メイヤーズダークラ、
オレンジキュラソー、ライム、
パイナップルジュース
바카디 슈페리어 럼, 마이어스 다크
럼, 오렌지 큐라소, 라임, 파인애플
주스

百加得陈酿朗姆酒,  桔子柑香酒,
橙酒,  青柠, 菠萝汁

* A customary 10% service charge is applicable on all pricing. 
料金には10％のサービスチャージが加算されます。
모든 요금에는 10%의 서비스 차지가 부과됩니다. 
所有定价将加上10％的服务费。



BUSHWACKER ブッシュワッカー 부시워커 布哈克  
Captain Morgan Spiced Rum, Kahlua, Crème de Cacao, Rumchata, Nutmeg
キャプテンモーガンスパイスラム、カルア、クリーム・ド・カカオ、ラムチャタ、ナツメグ
캡틴 모건 스파이스드 럼, 깔루아, 크림 드 카카오, 럼차타, 넛맥

摩根船长五香兰姆酒, 卡鲁哇, 可可利口酒, 奶油酒, 肉豆蔻

DONKEY PUNCH ドンキーパンチ 동키 펀치 驴宾治    
Jose Cuervo Tequila, Cruzan Mango Rum, Pineapple Juice, Orange Juice, Grenadine
ホセクエルボテキーラ、クルーザンマンゴーラム、パイナップルジュース、オレンジジュース、グレナディーン
호세 쿠에르보 테킬라, 크루잔 망고 럼, 파인애플 주스, 오렌지 주스, 그레다닌

快活龙舌兰, 圣克鲁斯芒果朗姆酒, 菠萝汁, 橙汁, 红果糖浆

ANGRY MULE アングリーミュール 앵그리 뮬 愤怒騾子  
Stoli Orange Vodka, Orange Juice, Ginger Syrup, Jalapeno, Ginger Beer   
オレンジウォッカ、オレンジジュース、ジンジャーシロップ、ハラペーニョ、ジンジャービール
스톨리 오렌지 보드카, 오렌지 주스, 진저 시럽, 할라피뇨, 진저 비어

苏托力橙伏特加, 橙汁, 姜糖浆, 辣椒, 姜啤

SEX ON ROCKS   セックスオンロック  
섹스 온 락 性欲海滩
Cruzan Rums (Banana, Coconut, Mango, Pineapple), Orange Juice,
Grenadine, Wild Lime Popsicle   
クルーザンラム（バナナ、ココナッツ、マンゴー、パイナップル）、
オレンジジュース、グレナディン、ワイルドライムアイスクリーム
크루잔 럼(바나나, 코코넛, 망고, 파인애플), 오렌지 주스, 그레다
닌, 와일드 라임 팝시클

圣克鲁斯朗姆酒 (香蕉, 椰子, 芒果, 菠萝), 橙汁, 红果糖浆, 
野生青柠冰棒

スプラッシュ   스플래쉬      调酒 

* A customary 10% service charge is applicable on all pricing. 
料金には10％のサービスチャージが加算されます。
모든 요금에는 10%의 서비스 차지가 부과됩니다. 
所有定价将加上10％的服务费。



DAIQUIRI’S   ダイキリ 다이키리 德贵丽    
Cruzan Flavored Rum, Fruit Puree (Mango / Banana / Strawberry)  
クルーザンフレーバーラム、フルーツピューレ
（マンゴー/バナナ/ストロベリー）
크루잔 럼, 후르츠 퓌레 (망고 / 바나나 / 딸기)

酷尚口味兰姆酒, 果浆 (芒果 / 香蕉 / 草莓)

ブレンド   블랜드   冰调酒 

COLADA’S   コラーダ  
콜라다 椰林飘香

Cruzan Rums (Pina / Banana / Mango)  
クルーザンラム（パイナップル/バナナ/マンゴー）

크루잔 럼(피나 / 바나나 / 망고)

酷尚兰姆酒, 果浆 (菠萝 / 香蕉 / 芒果)

MOJITO’S   モヒート 모히또 莫吉托  
Bacardi Superior Rum, Cane, Mint, Lime, Clear Fizz

(Wild Lime / Mango / Strawberry)   
バカルディースーペリアラム、ケイン、ミントライム、クリアフィズ

（ワイルドライム/マンゴー、ストロベリー）
바카디 슈페리어 럼, 케인, 민트, 라임, 클리어 피즈

(와일드 라임 / 망고 / 딸기)

百加得陈酿朗姆酒, 甘蔗, 薄荷, 青柠, 清气泡 
(野生青柠 / 芒果 / 草莓）

* A customary 10% service charge is applicable on all pricing. 
料金には10％のサービスチャージが加算されます。
모든 요금에는 10%의 서비스 차지가 부과됩니다. 
所有定价将加上10％的服务费。

MARGARITA’S  マルガリータ 마르가리타  玛格丽塔  
Jose Cuervo Tequila, Juice, Sweet n Sour 
(Mango / Strawberry / Pina Colada)  
ホセクエルボテキーラ、ジュース、スイート＆サワー
（マンゴー/ストロベリー/ピナコラーダ）
호세 쿠에르보 테킬라, 주스, 스위트 앤 사워 
(망고 / 딸기 / 피나 콜라다)

快活龙舌兰, 果汁, 甜酸 (芒果 / 草莓 / 椰林飘香)



KENDALL-JACKSON VINTNERS 
RESERVE
Chardonnay / Cabernet Sauvignon

ケンダル-ジャクソン
ヴィントナーズリザーブ　
シャルドネ/カルベネソーヴィニヨン
켄달-잭슨 빈티너리
샤르도네 / 카베르네 소비뇽

肯德尔·杰克逊酒园精选 
霞多丽 / 赤霞珠

Montes Alpha
モンテス・アルファ
몬테스 알파 

蒙帝斯阿尔发   

ワイン 와인 酒

ビール 맥주 啤酒

BOTTLED   ボトル 병 맥주 瓶装  
Kona Big Wave Ale, Kona Longboard Lager, Rogue Dead Guy Ale, 
Corona & Lime  
コナビッグウェーブエール、コナロングボードラガー、
ローグデッドガイエール、コロナ＆ライム
코나 빅 웨이브 에일, 코나 롱보드 라거, 로그 데드 가일 에일, 
코로나 & 라임 

科纳大浪麦酒, 科纳长板, 罗格牌骨骼叔叔麦酒, 科罗娜&青柠

DRAFT   ドラフト 생 맥주 生啤
Budweiser / Bud Light  5 gl  / pitcher
Leinenkugel’s Honeyweiss / Heineken 
Goose Island IPA   gl  /  pitcher
バドワイザー/バドライト　グラス5/ピッチャー
ライネンクゲルズハニーワイズ/ハイネケン/グースアイランドIPA
グラス$6/ピッチャー
버드와이저 / 버드 라이트 gl /  피쳐
라이넨쿠겔 허니바이스, 하이네켄, 
구스 아일랜드 IPA gl /  피쳐

百威 / 百威淡啤 杯 / 壺
Leinenkugel’s蜂蜜韦斯 / 喜力
鵝島印度淡色艾尔 杯 / 壺

* A customary 10% service charge is applicable on all pricing. 
料金には10％のサービスチャージが加算されます。
모든 요금에는 10%의 서비스 차지가 부과됩니다. 
所有定价将加上10％的服务费。



Redbull  
Fiji Water  500ml    
Sodas, Iced Tea, Oolong Tea, Fruit Punch  
Juices: Apple, Mango, Cranberry, Pineapple, Grapefruit, Orange  

レッドブル　
フィジーウォーター
ソーダ、アイスティー、ウーロン茶、フルーツパンチ
ジュース：アップル、マンゴークランベリー、パイナップル、グレープフルーツ、オレンジ

레드불 
피지 워터 500ml
소다, 아이스티, 우롱차, 후르츠 펀치
주스 : 사과, 크랜베리, 파인애플, 자몽, 망고, 오렌지

红牛
斐济水500毫升
苏打, 冰茶, 乌龙茶, 杂果宾治 
果汁: 苹果树, 蔓越莓, 菠萝, 西柚, 芒果, 橙, 

ノンアルコール 무알코올 非酒精

* A customary 10% service charge is applicable on all pricing. 
料金には10％のサービスチャージが加算されます。
모든 요금에는 10%의 서비스 차지가 부과됩니다. 
所有定价将加上10％的服务费。



Grey Goose  / Smirnoff  / Stoli Apple & Orange  
Patron Silver  / Jose Cuervo  / Bacardi, Malibu,
Myers, Capt Morgan, Cruzan, Rumchata  / Bombay 
Sapphire  / Jameson  / Crown Royal  / Chivas 
Jack Daniels  / Fireball Cinnamon  / Dewars 
Johnny Walker Blck $ / Hennessey VS 

グレイグース/スミノフ/ストーリアップル＆オレンジ/
パトロンシルバー/ホセクエルボ/バカルディ、マリブ、
メイヤーズ、キャプテンモーガン、クルーザン、ラムチャタ7/
ボンベイサファイヤ/ジェムソン/クラウンロイヤル/
シーバス/ジャックダニエル/ファイヤーボールシナモン/デュワー
ズ/ジョニーウォーカーブラック/へネシーVS

그레이스 구스  / 스미노프  / 스톨리 애플 & 오렌지  / 패
트론 실버  / 호세 쿠에르보  / 바카디, 말리부, 마이어스,
캔틴 모건, 크루잔, 럼차타  / 봄베이 / 사파이어  / 제임슨
/ 크라운 로열  / 시바스  / 잭 다니엘 / 파이어볼 시나몬  /
듀어  / 조니 워커 블랙  / 헤네시 VS

灰鹅  / 思美诺  / 苏托力苹果＆橙 / 培恩银  / 墨西哥
快活  / 百加得, 马林宝, 麦斯, 摩根船长, 圣克鲁斯, 奶
油酒  /孟买兰宝石金酒  / 詹姆士  / 加拿大皇冠  / 芝
华士  / 杰克丹尼 $7 / 火龙肉桂 / 帝王 / 尊尼获加黑
牌  / 轩尼诗VS

その他 기타메뉴 其他

* A customary 10% service charge is applicable on all pricing. 
料金には10％のサービスチャージが加算されます。
모든 요금에는 10%의 서비스 차지가 부과됩니다. 
所有定价将加上10％的服务费。



5 pm to 7 pm
午後5時〜7時
오후 5시 부터 오후 7시까지

下午五时至七时

ハファアダイ　ドリンクスペシャル
하파데이 드링크 스페셜

关岛特式饮料

* A customary 10% service charge is applicable on all pricing. Restrictions may apply.
料金には10％のサービスチャージが加算されます。制限が適用される事があります
모든 요금에는 10%의 서비스 차지가 부과됩니다. 제한이 있을 수 있습니다.
所有定价将加上10％的服务费。部份限制可能适用。

ALL Beer, Wine, Spirits
50％割引　ビール、ワイン、
スピリッツ
모든 종류의 맥주, 와인, 탄산
음료 50%할인

全部啤酒、葡萄酒、烈酒
50%折扣*

50%
OFF*


